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den AuBenbereich
von CASA.



1 - VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER
VERWENDUNG

- Das Produkt darf nicht von Kindern benutzt oder
gehandhabt werden.

- Dieses Gerat ist ausschlieBlich fur
Verwendung im Innenbereich ausgelegt.

- Dieses Produkt ist fur die Verwendung einer
EXTEL CASA-Fernbedienung bestimmt.

- Dieses Produkt darf nicht zur Steuerung einer
Mehrfachsteckdose benutzt werden.

- Das Gerat nicht in der Nahe von Chemikalien wie
Sauren, Ammoniak oder Emissionsquellen giftiger
Gase aufstellen.

- Nicht in der Nahe anderer elektronischer Gerate
wie z. B. Computer, Fernseher oder Videorekorder,
installieren.

eine

2 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

- Ziehen Sie vor jeder Wartungsarbeit die
Funksteckdose aus der Wandsteckdose.

- FUr die Instandhaltung lhres Geréats sind keine
besonderen MaBnahmen erforderlich.

- Verwenden Sie fUr die Reinigung ein gewohnliches,
weiches und leicht befeuchtetes Tuch.

- Verwenden Sie keine scheuernden oder atzenden
Materialien.

- Besprihen Sie das Gerat nicht direkt mit einem
Spray.

3 - RECYCLING

Es ist verboten, Altbatterien mit dem
normalen Hausmull zu entsorgen.
Schadstoffhaltige Batterien und Akkus
sind mit den nebenstehenden Symbolen
gekennzeichnet, die auf das
entsprechende Verbot hinweisen. Die Bezeichnungen
der enthaltenen Schwermetalle lauten wie folgt: Cd
= Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Sie kbnnen
Altbatterien und -akkus bei Ihrer kommunalen
Sammelstelle (Wertstoffhof) abgeben. Diese ist zur
Ricknahme verpflichtet. Halten Sie Batterien,
Knopfzellen und Akkus von Kindern fern und
bewahren Sie sie an einem fur Kinder unzuganglichen
Ort auf. Kinder oder Haustiere kdnnten sie
verschlucken. Es besteht Lebensgefahr! Suchen Sie
in einem solchen Fall sofort einen Arzt oder das
nachste  Krankenhaus auf. Batterien nicht
kurzschlieBen, ins Feuer werfen oder aufladen. Es
besteht Explosionsgefahr!

Dieses Logo weist darauf hin, dass
Altgerdte nicht mit dem Hausmdll
entsorgt werden durfen. Sie kodnnen
gefahrliche Stoffe enthalten, die der
Gesundheit und der Umwelt schaden
I koénnen. Geben Sie Altgerate an der
Verkaufsstelle zurlick oder entsorgen Sie sie bei lhrer
kommunalen Sammelstelle.
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Um den Deckel des Batteriefachs zu 6ffnen, stecken
Sie eine Mlnze in den dafiir vorgesehenen Schlitz
und drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn.
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Entfernen Sie den Deckel des Batteriefachs. Drehen
Sie dazu die Fernbedienung um und klopfen Sie
leicht mit der anderen Hand auf den Deckel des
Batteriefachs, damit er sich 16st.

Bringen Sie den Deckel des Batteriefachs wieder
an und verriegeln Sie ihn mit einer Minze im
Uhrzeigersinn.

—
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Hinweis: Entfernen Sie bei der ersten
Verwendung die Isolierplattchen, bevor Sie das
Gerét wie gewohnt benutzen.

Legen Sie eine neue 3-V-CR2032-Batterie ein und
achten Sie dabei darauf, dass das ,+“-Zeichen nach
oben zeigt.
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Falls Ihre Lampe oder |hr Produkt Uber einen Ein-/
Aus-Schalter verflgt, stellen Sie diesen bitte auf
LON*.

1. KOPPLUNG DER FERNBEDIENUNG MIT
DER STECKDOSE

Hinweis 2: Die Steckdose verfugt Uber 32
Speicherplatze. Wenn diese voll sind, wendet die
Steckdose das Prinzip ,First In, First Out* an.

2. WIE KANN MAN DIE FERNBEDIENUNG VON
DER STECKDOSE TRENNEN?

So koppeln Sie lhre Fernbedienung mit lhrer

Steckdose:

- 1. Schritt: SchlieBen Sie eine Lampe an die
Funksteckdose an und stecken Sie diese dann in
Ihre Wandsteckdose.

- 2. Schritt: Drlicken Sie sofort die Taste ,ON“ auf
der Fernbedienung.

Damit die Fernbedienung die gewlnschte Steckdose

nicht mehr steuert:

- 1. Schritt: Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und warten Sie 6 Sekunden.

- 2. Schritt: SchlieBen Sie eine Lampe an die
Funksteckdose an und stecken Sie die Steckdose
wieder in die Wandsteckdose.

Blinken
x2

Ergebnis: Die Lampe blinkt zweimal.
Die Fernbedienung ist einer
zugeordnet.

Steckdose

Hinweis 1: Wenn Sie langer als 6 Sekunden warten,
funktioniert die Kopplung nicht. Ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, warten Sie 6 Sekunden
und versuchen Sie es erneut.
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- 3. Schritt: Dricken Sie sofort die Taste ,OFF* auf
der Fernbedienung.



Blinken
x2

N
&

Ergebnis: Die Lampe blinkt zweimal.
Die Fernbedienung ist nicht verbunden.

B

Hinweis: Wenn Sie langer als 6 Sekunden warten,
funktioniert der Vorgang nicht. Ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, warten Sie 6 Sekunden
und versuchen Sie es erneut.

3. SO LOSCHEN SIE DEN SPEICHER DER
STECKDOSE (ZURUCKSETZEN)

- 2. Schritt: Stecken Sie den Stecker wieder in die
Steckdose.

- 3. Schritt: Dricken Sie sofort die Taste ,ALL OFF*
(oder G ,,0%) auf der Fernbedienung.

Blinken
X2

So l6schen Sie alle im Speicher der Steckdose

gespeicherten Fernbedienungen:

- 1. Schritt: Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und warten Sie 6 Sekunden.

Ergebnis: Die Lampe blinkt zweimal.
Alle Fernbedienungen wurden aus dem Speicher
der Steckdose gel6scht.
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E - FUNKTIONSWEISE

1. ON/OFF

2. GRUPPIERTE EIN/AUS-FUNKTION

Drlcken Sie die Taste ,ON“ oder ,|“ des Kanals, dem
die Steckdose zugeordnet ist, um die Lampe oder
das Gerat einzuschalten.

Dricken Sie die Taste ,OFF" oder ,O“ des Kanals,
dem die Steckdose zugeordnet ist, um die Lampe
oder das Gerét auszuschalten.

m £ X T 3 L- CASA - 701005(701006

Driicken Sie die Taste ,ON“ oder die Taste ,G ,I“
auf der Fernbedienung, um alle Lampen oder Geréate
einzuschalten, die mit der Fernbedienung gekoppelt
wurden.

0] ®)

Dricken Sie die Taste ,OFF* oder die Taste ,G* (,0%)
auf der Fernbedienung, um alle Lampen oder Geréte
auszuschalten, die mit der Fernbedienung gekoppelt
wurden.

0] ®)
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— 43392 MHZ

TECHNISCHE MERKMALE DER STECKDOSE

An einer 230-V--50-Hz-Steckdose
Empfdanger: 43392 MHZ

3500 W (ohmsche Last)

TYPE

Innen- und AuRenbereich

Gluhlampe: 3500 W

LED: 300 W

Halogen: 3500 W

Kompaktleuchtstofflampe: 100 W

Nicht kompatibel mit dimmbaren Lampen|Gluhbimen

Durchm. 53 mm x Lange 82 mm
100g

-20 bis +35°C

aw

CE. RoHS

TECHNISCHE MERKMALE DER FERNBEDIENUNG

50 m im freien Feld

ERP 10dBm

im Innenbereich

3 Ein-/Aus-Tasten und 1 zentrale Ein-Aus-Taste

Funktioniert mit einer 3 V-CR2032 Batterie (im Lieferum-
fang enthalten)

Héhe 90 mm x Breite 35 mm x Dicke 11mm
2349

0 bis +35°C

CE. RoHS
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TECHNISCHE MERKMALE DER STECKDOSE

An einer 230-V--50-Hz-Steckdose
Empfanger: 43392 MHZ

3500 W [ohmsche Last)

Typ F

Innen- und AuRenbereich

Glihlampe: 3500 W

LED: 300 W

Halogen: 3500 W

Kompaktleuchtstofflampe: 100 W

Nicht kompatibel mit dimmbaren Lampen|Glihbimen

Durchm. 53 mm x Lange 70 mm

100g

-20 bis +35°C
qw
CE. RoHS

TECHNISCHE MERKMALE DER FERNBEDIENUNG

50 m im freien Feld
43392 MHZ
ERP 10dBm

im Innenbereich

3 Ein-/Aus-Tasten und 1zentrale Ein|-Aus-Taste

Funktioniert mit einer 3 V-CR2032 Batterie (im Liefer-
umfang enthalten)

Hohe 90 mm x Breite 35 mm x Dicke 11mm
234g

0 bis +35°C

CE. RoHS

Stellen Sie sicher, dass die Funksteckdose ordnungsge-

Stromversorgung maR an eine stromfihrende Steckdose angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie den VerschleiRzustand der Batterie und

Fembedienung achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polaritat (+/-).

Vergewissem Sie sich, dass der mechanische Schalter
Gerateschalter Ihrer Lampe oder |hres Gerdts tatsachlich auf .ON’
leingeschaltet) steht.

Um Stérungen zu vermeiden, halten Sie einen Mindestab-
Sicherheitsabstand stand von 1bis 2 Metern zwischen zwei Funksteckdosen
ein.

Die maximale Reichweite zwischen der Fernbedienung
und der Steckdose kann durch dicke Wande oder andere
drahtlose Geréte (WLAN, Bluetooth) in der Nahe einge-
schrankt werden.

Signalreichweite
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1 - GARANTIE

e Die Demontage von Teilen fuhrt zum Erléschen der Garantie. Reinigen Sie nur die AuBenseite mit einem
trockenen und weichen Tuch.
Vor dem Reinigen muss das Produkt ausgeschaltet bzw. spannungsfrei geschaltet werden.

ACHTUNG

* \lerwenden Sie niemals ein Produkt oder eine Reinigungsldsung auf Carboxylbasis, Alkohol oder Ahnliches.
Diese Mittel kdnnen Ihr Gerat beschadigen; ihre Dampfe stellen auBerdem eine Explosionsgefahr und eine
Gefahr fur Ihre Gesundheit dar.

¢ \lerwenden Sie fUr die Reinigung keine Werkzeuge oder Gegenstande, die Elektrizitat leiten kdnnen (zum
Beispiel Metallblrsten, spitze Werkzeuge).

Bei Bedarf steht Ihnen unsere technische Website zur Verflgung: www.avidsen.com

Neueste Version der herunterladbaren Bedienungsanleitung in Farbe auf : www.avidsen.com

2 - GARANTIEBEDINGUNGEN

e FUr dieses Gerat gilt eine Garantie auf Teile und Arbeitsstunden in unseren Werkstatten.

¢ \/on dieser Garantie ausgeschlossen sind Verbrauchsteile (Akkus, Batterien usw.) sowie Schaden, die auf
die folgenden Arten verursacht wurden unsachgemaBe Verwendung, unsachgemaBe Installation, externer
Eingriff, Beschadigung durch StoB oder Stromschlag, Herunterfallen oder eine atmospharische Erscheinung.
e Um den Garantieanspruch nicht zu verlieren, darf das Gerat nicht gedffnet werden.

e Zur Reinigung nur ein weiches Tuch, niemals Ldsungsmittel verwenden. Die Demontage von Teilen fUhrt
zum Erldschen der Garantie. Nur die AuBenseite mit einem trockenen und weichen Tuch reinigen. Ziehen Sie
vor der Reinigung den Netzstecker oder schalten Sie das Gerat aus.

¢ Der Kaufbeleg oder die Rechnung gelten als Nachweis flr das Kaufdatum.

Besuchen Sie bei Schwierigkeiten bitte folgende Seite:
www.avidsen.com — Rubrik ,Support”
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Der Unterzeichner, Avidsen, erklart, dass die
Funkanlagen vom Typ EXTEL CASA 701005 -
701006 der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Normen:

Prise 701005
|IEC 60884-2-5:2017 for use in conjunction with
IEC 60884-1:2022 except for clause 6, 8, 14.22,

14.107 and 19.102
NF C61-314:2017
EN IEC 61058-1:2018 and EN 61058-1-2:2016
EN 50663:2017
EN 62479:2010
EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019+A2:2024
EN 61000-3-3:2013+A2:2021
EN IEC 61547:2023
ETSIEN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11
ETSI EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 (2018-06

Prise 701006
|IEC 60884-2-5:2017 for use in conjunction with
IEC 60884-1:2022 except for clause 6, 8, 14.22,
14.107 and 19.102
DIN VDE 0620-1(VDE 0620-1):2021
DIN VDE 0620-2-1(VDE 0620-2-1):2025
EN IEC 61058-1:2018 and EN 61058-1-2:2016

EN 50663:2017
EN 62479:2010
ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02)
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 (2018-06)
EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019+A2:2024
EN 61000-3-3:2013+A2:2021
EN IEC 61547:2023

Télécommande

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
EN 50663:2017

EN 62479:2010

ETSI EN 301 489-1V2.2.3
ETSI EN 301 489-3V2.3.2
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1

2019-11
2023-01
2017-02
2018-06

Tours, den 24/07/2026
Alexandre Chaverot, Prasident
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